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189621-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne — Microsoft
Handelspartnerrahmenvertrag iiber den Erwerb/der Bereitstellung von Microsoft Produkten in
Form von Softwarelizenzen und dazugehorigen Pflegeleistungen sowie Abonnements

OJ S 55/2026 19/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Engagement Global gGmbH
E-mail: vergabestelle@engagement-global.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Microsoft Handelspartnerrahmenvertrag Gber den Erwerb/der Bereitstellung von
Microsoft Produkten in Form von Softwarelizenzen und dazugehdrigen Pflegeleistungen sowie
Abonnements
Opis: Abschluss eines Rahmenvertrages zum Abruf von Microsoft Lizenzen (NonProfit und
Commercial), sowie der Beratung zu Microsoft-Lizenzen.
Identyfikator procedury: 211059de-8975-437f-a1a1-d986ca2e834b
Wewnetrzny identyfikator: EG-2026-0080
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDYT37XZTQU#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
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Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Microsoft Handelspartnerrahmenvertrag tUber den Erwerb/der Bereitstellung von
Microsoft Produkten in Form von Softwarelizenzen und dazugehdrigen Pflegeleistungen sowie
Abonnements
Opis: Gegenstand des abzuschlieRenden Rahmenvertrags ist die Bereitstellung von Microsoft-
Produkten in Form von Softwarelizenzen, Abonnementlizenzen sowie Pflege- und
Supportleistungen flr Produkte des Herstellers Microsoft. Ziel ist die bedarfsgerechte
Versorgung von Nutzerkonten in dem Produktiv-, sowie Testtenant von Engagement Global.
Der produktive Tenant verfugt Gber einen bestatigten Non-Profit-Status, wahrend der
Testtenant unter kommerziellen Konditionen betrieben wird. Die Lizenzbereitstellung umfasst
sowohl den Erwerb dauerhafter Nutzungsrechte (Kauflizenzen), als auch zeitlich beschrankter
Nutzungsrechte (Abonnementlizenzen), jeweils gemal den Lizenzmodellen des Herstellers.
Daruber hinaus sind Pflegeleistungen, im Rahmen von Software Assurance, Bestandteil des
Vertrags. Diese beinhalten insbesondere den Zugang zu neuen Softwareversionen und
Releases ohne zusatzliche Lizenzkosten, technische Unterstiutzung sowie die Bereitstellung
von Mehrwertfunktionen ("Benefits") des Lizenzgebers. Auch die Verlangerung bestehender
Softwarepflegevereinbarungen fur bereits lizenzierte Produkte ist Teil der Leistung. Dartber
hinaus sind Beratungsleistungen im Umfang von bis zu 80 Stunden Bestandteil des
Rahmenvertrags. Der Rahmenvertrag soll mit einer Laufzeit von maximal 27 Monaten
abgeschlossen werden.
Wewnetrzny identyfikator: EG-2026-0080

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 27 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag kann einmalig um 12 Monate verlangert werden.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Erfahrung in der Bereitstellung von Microsoft Non-Profit Lizenzen -
Erfahrung (unternehmensbezogen) in der Bereitstellung von Microsoft Non-Profit Lizenzen in
einem ahnlichen Auftragsumfang, der mehr als 300 Nutzende umfasst und die Bereitstellung
von Kauflizenzen, Abonnements sowie Lizenzen fur externe Personen einschliel3t. Die
genannten Bereitstellungsarten missen in der Gesamtheit der eingereichten Referenzen
nachgewiesen werden; sie mussen jedoch nicht in einem einzelnen Referenzprojekt enthalten
sein, sondern kénnen sich Uber mehrere Referenzen verteilen. Die Erfahrung ist durch
mindestens drei Referenzprojekte aus den letzten drei Jahren nachzuweisen. Die Referenzen
sind unter Angabe des Auftraggebers, des Zeitraums der Leistungserbringung sowie einer
aussagekraftigen Beschreibung zu Art und Umfang der erbrachten Leistungen aufzuflhren. In
der Beschreibung der erbrachten Leistungen ist ausdricklich anzugeben, welche der
genannten Lizenzarten (Kauflizenzen, Abonnements, Lizenzen fur externe Personen) jeweils
Gegenstand des Projekts waren.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: Erfahrung in der Beratung und Planung von Microsoft Lizenzierungen
bei gemeinnitzigen Organisationen - Erfahrung (unternehmensbezogen) in der Beratung und
Planung von Microsoft Lizenzierungen bei gemeinnutzigen Organisationen mit tber 300
Usern. Die Erfahrung ist nachzuweisen durch mindestens drei Referenzprojekte aus den
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letzten drei Jahren. Die Referenzen sind unter Angabe des Auftraggebers, des Zeitraums der
Leistungserbringung sowie einer aussagekraftigen Beschreibung zu Art und Umfang der
erbrachten Leistungen aufzufthren.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklarung des
Bieters Uber eine ausreichende Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden
Mindestdeckungssummen pro Schadensfall (jahrlich, jeweils 2-fach maximiert) verfiugt bzw.
eine solche im Fall der Zuschlagserteilung schliel3en wird: Personenschaden: 2.000.000,00
Euro, Sachschaden: 1.000.000,00 Euro und Vermogensschaden: 100.000,00 Euro. (Im Fall
der Bildung einer Bietergemeinschaft fur jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Es ist auch
ausreichend, wenn eine auf die Bietergemeinschaft bzw. Arbeitsgemeinschaft selbst lautende
Betriebshaftpflichtversicherung geschlossen wird.) Die Verwendung des Vordrucks in Anlage
A6 "Eigenerklarung zum Vorliegen/Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung" wird
empfohlen

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU9YYDYT37XZTQU
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU9YYDYT37XZTQU

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU9YYDYT37XZTQU
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Engagement Global wird in dem nach § 56 VgV zulassigen Rahmen
die Bieter auffordern, nicht eingereichte Unterlagen nachzureichen bzw. Unterlagen zu
vervollstandigen oder zu korrigieren.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Mit Angebotsabgabe sind von den Bietern zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden folgende Erklarungen einzureichen: -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde i.S.d. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden i.S.d. Art. 5k der Verordnung (EU)
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Nr. 833/2014 in der Fassung der Verordnung (EU) 2022/576 im Hinblick auf restriktive
Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Es sind die Rligeobliegenheiten des § 160 Abs. 3 Satz 1
GWB und insbesondere die Fristin § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB zu beachten. § 160 Abs. 3
Satz 1 GWB lautet wie folgt: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt; 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Engagement Global gGmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Engagement Global gGmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Engagement Global gGmbH
Numer rejestracyjny: 992-80047-09
Adres pocztowy: Friedrich-Ebert-Allee 40
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Engagement Global gGmbH
E-mail: vergabestelle@engagement-global.de
Telefon: +49 228 20717-2796
Adres strony internetowej: https://www.engagement-global.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.de
Telefon: +49 22894990
Faks: +49 2289499-163
Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 1236e66f-1524-488b-93b2-d0913dd0d23e - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/03/2026 15:08:30 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 189621-2026

Numer wydania Dz.U. S: 55/2026

Data publikacji: 19/03/2026
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